Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3040/91 

(1991. gada 15. oktobris), 

ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 2436/91, ar ko izsludina uzaicinājumu uz konkursu par ķīpotas tabakas pārdošanu no Vācijas, Grieķijas un Itālijas intervences aģentūru krājumiem
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1970. gada 21. aprīļa Regulu (EEK) Nr. 727/70 par jēltabakas tirgus kopīgo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1737/91 2, un jo īpaši tās 7. panta 4. punktu,
ņemot vērā Padomes 1985. gada 11. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1676/85 par norēķinu vienības vērtību un konversijas likmēm, kas jāpiemēro kopējā lauksaimniecības politikā 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2205/90 4, un jo īpaši tās 5. panta 3. punktu,
tā kā 5. panta 1. punktā Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3389/73 5, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 395/90 6, drošības nauda, kas jāpiemēro konkursa ietvaros, ievērojot Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2436/91 7, ir noteikta ECU 0,339 apmērā par kilogramu ķīpotas tabakas; tā kā jāņem vērā tirgus un eksporta atmaksājumu tendences kopš tā laika; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Tabakas pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 2436/91 6. pantam pievieno šādu daļu: 

“Neatkarīgi no Regulas (EEK) Nr. 3389/73 5. panta 1. punkta pirmā teikuma, drošības nauda ir ECU 0,7 par kilogramu ķīpotas tabakas.” 
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
To piemēro no otrās pārdošanas. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1991. gada 15. oktobrī

Komisijas vārdā —
Rejs Makšerijs [Ray MAC SHARRY],
Komisijas loceklis
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